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Ezra 7:15
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ESV and also to carry the silver and gold that the king and his counselors have freely offered to the God of Israel, whose dwelling is in Jerusalem,

NIV Moreover, you are to take with you the silver and gold that the king and his advisers have freely given to the God of Israel, whose dwelling is in Jerusalem,

NLT We also commission you to take with you silver and gold, which we are freely presenting as an offering to the God of Israel who lives in Jerusalem.
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greek

Meaning

* And * Also * Both * Even * Too * So

Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as “and” €ic oikov kupiov &pyUptov kaiplugin-autotooltip_ default plugin-
autotooltip_bigkal

greek

Meaning

* And * Also * Both * Even * Too * So

Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as “and” ypvaiov dplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigdg, ff, 6
greek

Meaning:

* Who * Which * What

The relative pronoun that connects a relative clause to a main clause, referring back to a noun or pronoun (called the antecedent).

It is distinct from 8Tt (“that,” introducing indirect speech) and from 8¢ as an interrogative in older Greek (meaning oplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigd, n, 6
greek

Meaning:

*The

The definite article.

Forms

Singular Case Masculine Feminine Neuter Nominative 6 1) 16 Genitive tod Tfi¢ Tod Dative & Tfi BaotAebg kaiplugin-autotooltip_default plugin-autotooltip_bigkai
greek

Meaning

* And * Also * Both * Even * Too * So

Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as “and” oiplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigo, f, 16
greek

Meaning:

*The

The definite article.

Forms

Singular Case Masculine Feminine Neuter Nominative 6 fj té Genitive ToD tfi¢ Tod Dative T¢ Tfj c0pBovAoL nkovatdadnoav Téplugin-autotooltip_ default plugin-autotooltip_bigd, n, T6
greek

Meaning:

*The

The definite article.

Forms

Singular Case Masculine Feminine Neuter Nominative 6 ) 16 Genitive to0 Tfi¢ To0 Dative t® Tfj 6e@plugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigbeog

greek

Masculine noun meaning:

* A god or goddess * God toiplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigo, f, T6

greek

Meaning:

*The

The definite article.

Forms

Singular Case Masculine Feminine Neuter Nominative 6 1) té Genitive tod Tfi¢ Tod Dative T® Tfj lopanA t@plugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigo, 1, T6
greek

Meaning:

*The

The definite article.

Forms

Singular Case Masculine Feminine Neuter Nominative 6 1) té Genitive Tod Tfj¢ Tob Dative & Tfj évplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigév

greek

Preposition meaning “in”. lepovoaAnp KaTAoKNVOHVTL
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‘KJV ‘And to carry the silver and gold, which the king and his counsellors have freely offered unto the God of Israel, whose habitation is in Jerusalem, ‘
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